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Abstract

The purpose of this thesis is to claésify action-process'
transitive verbs in Chiang Mai dialect into groups according te
similarity of meanings, and to analyze semantic similarities of
these groups by using Eugene A. Nida's (1975) "Componential

Analysis " methodology.

The research can be summarized as follows : the action -
procéss transitive verbs classified according to their semantic
similarities into 90 sub-groups, are classified according to the
p&ccess characteristics of their objective case relations into 5
types : (i) the obJective-moving verbs, (ii) state-changing

objective, (iil) objective~creating verbs, (iv) state-changing



objective and objective-moving verbs, (v) objective-creating

and objective losing verbs,

Meanings of the verbs share some semantic similarities
with other verbs in the group, but differ in other semantic
features, The shared features must be features that indicate
the process charagteristic; of their objective case relations
and can also be features of the manner of action, of the state

of objective occuring at some place, of cases, classes of nouns

wlith various cases.

For different features, it is found that there are 3
types namely ¢ inclusion, 6verlap and obsolutely incompatibility.
It could be -detail features of the mamerof action, state.of
objective occuring at some place, cases, classés of the nouns

with various cases, purpose, distance, and direction,




